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LE PERDREAU

.
Quoi de meillenr sue celte teree
Qu'un perdrean ra, tout dove,
Que Fonarrose, wvee mystére,

Drun hon vieux Pomard empourprd,
4, da paupitore & moitie close,

On se ladsse aller doweement :
Lesprit est dans un songe vose,
Flestomae jonit lentement,

Perdrean, je ledis sans astaee,
Ciadlinaed eher aus gourimets
Beste en France et ne vie jatis
Dileeter les guenles de I'vusse ?

]

Quand sur a croite gui mijote,

e tes lanes raisselle le jus,

Ton parfum s'éleve et picote

Lo nez méme le plns obtus. .

T chadr suave el savourense

FFoml sons notre dent, sans cflorts,
It G sentenr delivicuse

Pourrait reveiller jusquauy morts ..

- Perdrean, ete...
111

Powr L parfumer davantage,
L Neeture - tonchant accord,
Creay, poue garnire ton corsage
Le doux produit du Périgord.
158 sous ta peau gui eede et eréve,
Lav trutle Le fait plus dodu s
Ni Pon Ceitt fuit connaitre &' live,
17 Eden ne serait pas perdu
—Perdrenn, ete...
v
Enfin, la perdrix devient forte;
Avee le chou, c'est excellent,
Jde veux que le dink:le w'emporte
Wil est vien de plus suceulent !
Comme un guervier divs s cuirasse
L viscan parait, bardé de laed,
Kt Por scintille & a surface
Ainsi qw'au soleil, un dollar, ..
—Callinaed que je révire,

Perdrean cher auyx joyeux gourmets,
Reste en France et ne v jumais
Charmer les gueules d"Angleterre !

Gropers Morssar,

MATHEMATIQUE ET THERAPEUTIQUE

METHODE NOUVELLE QUI NE FAIT PAS BAISSER
LES PRIN

J'étais un pea souffint ef, wayant pas de
médecin attitré, je me rendis chez un esculapa

—Dis done ! Quelle est T sigmilication de s anti eiviscetion ?
—T ne sads pas? Cest ponr empicher de toer des aninanx
pemdant qu'ils sent eu vie,

UNE DEFINITION POUR LACADEMIE

LE SAMEDI

LA FAUTE DES AUTRES
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La papa.—-Voici la facture de ta modiste ; je la trouve exhor-
bitante. Vois !

Mathilde.—de ne tiens pas & la voiv; le fait est que ca ne me
regarde pas.

Le ptpe. —Cependant, il me semble. ...

Mathilde.—Ne me fais pus facher, papa : tu vois hien que cest
o modiste gui est U blaer, :

des environs, qui se targue d'étre de la nouvelle
¢eole,

Il me pose le doigt sur le pouls et, montre en
main, il en compte les battenients avec une vive
attention, pendant que Vaiguille fait sa ronde
accoutumde,

—lort, 74, dit-il au hout d’'une minuto.

11 jette alors les yeux sur une carte, qu’il ve-
nait de déposer cur une table et qui était tout
hérissée de chifires. ¢ Cela équivant 4 63,” ve-
prit-il, et il mserit ¢3 chiffre sur un ardoise.

— aites-moi voir votre langue... Bonne 14,

—Comment ! docteur, 1-{ pouces?

—Comment est votre appétit ? me
demande til, sans se soucier de ma
question,

— Excellent, docteur, quand les
mets sont bons,

—Cela fait 201, ajouta-t-il.

~—Ne pourricz-vous pas, monsieur,
diminuer un peu ces derniers chiffres ?
lui dis-je, mais sans recevoir de ré-
ponse : je ne pise pas tant que cela,

—Pieds rvefroidis ?

—Oui.

—Troiy, s’empresse-t-il d’ajouter.

—Mais non ! je n'en ai que deux.

11 pose le chiftre trois quand méme
au-lessous des autres.

fl me met ensuvite un thermo-
wmetre dans la bouche, puis, PVayant
Coretivd, il le regarde et consulie de
nonveau sa carte:

— 198, proclame t-il,

— Impossible, cher docteur, lui
dis-je tout doucement.

Il aligne 198 avee les autres
chilfves ot me demande si je suis su-
. jet aux maux de téte.

Je véponds © Quelquefois le matin,
apris Stre resté tard la veille aw bu-
rean.

— Quatre, dit-il,

—Oh ! pas si tard ; jumais aprds
deux heures du matin,

—PFumez-vous }

—Qui.

—Dix. _ )

—Non, lui dissje. Deux pour 10 sous.

11 inscrit dix tout de méme.

—Dormez-vous bien ?

—Cela dépend entidrement du bébd,

—Passons outre alors.

—Ne feriez-vous pas mieux de poser 980 ? lui
fis;je remarquer.

Sans m'éeouter, il fait Paddition des chiffres
quil avait aliznés sur l'ardoise, puis il ajoute:
Résultat, 196,

—Bst ce le montant de vos honoraires ? lui dis-
je en tremblant.

—Houvoraires 7 s'éeria-t-il, c’est le numéro de
In prescription. Je veux que vous sachiez une
fois pour toutes que, avec moi la médecine n'est
ptus une vaine recherche. J’en suis arrivé & une
précision mathématique. Chaque symptome a son
numéro d’ordre et le total des chiffres ainsi obte-
nus indique le remeéde & administrer au malade.
Voila quinze ans que je travaille et je puis dire,
sans trop me vanter, que wa méthode est la per-
fection méme. Vous me devez $10.

C'est la seule chose que j’ai comprise. J'ai sol-
dé la note et suis parti un peu soulagé et rempli
d’admiration pour le profond savoir de cet illus-
tre esculape.

CONSEILS D’UN VIEUX MEDECIN A
SES JEUNES CONFRERES

—N’oubliez jamais, dit un vieil esculape & un
de ses jeunes confréres, lors que vous donnez des
instructions & vos malades. d'insister, avant tout,
sur le régime qu’ils doivent suivre. Cela vous
pose de suite auprés des personnes dgées, dont
les maladies, pour la plupart, ne sont qu’imagi-
naires.

—DPréparcz une liste des mets que l'on doit
manger le matin, le midi et le soir, cela fera par-
ler de vous trés certaincment et on ne manguera
pas de vous reconnaitre des capacités hors ligne.

C'est en agissant de la sorte que je me suisac-
quis une assez belle renommée et me suis mis
dans les bonnes grices d'une vieille dame tris
riche, pour lui avoir ordonné de ne manger & son
diner que la cuisse gauche d’un poulet bouilli.

Cette bonne vieille, pendant que je prenais
quelques jours de vacances, tomba gravement
malade et envoya chercher un médecin du voisi-
nage qui, entre nous, était un homme d’un mé-
rite réel, Clest en vain qu'il entreprit de lui
prouver que la cuisse gauche n'était pas meilleure
que la cuisse droite; elle se ficha pour tout de
bon, et le congddia en termes peu polis.

UN PATINEUR DE POIDS

Ui des éégants dn jowr.—Mon ami, est-ce que cette glace
peut we poreer ?
. Le 5/1{r«lu¢::.—\"0(|s voyez s elle porte bien du monde 3 mais
sl vos airs ont le poids qu'ils paraissent, vous ferez bien de
e pas vous y risqguer.



